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PL Szanowny Kliencie!

Przed montazem mebli prosze doktadnie zapoznac¢ sie z ponizszg instrukcja.

ELEMENTY NOSZACE SLADY MONTAZU REKLAMOWANE ZE WZGLEDU NA USZKODZENIA MECHANICZNE
LUB SKAZY NIE PODLEGAJA REKLAMACJI

W przypadku watpliwosci przy montazu prosimy o kontakt telefoniczny
pod numer telefonu: (+48) 0-71 315 77 52 od poniedziatku do pigtku w godz. 8-16.

Mebel montujemy wg kolejnych krokdw pokazanych na instrukcji. Kody naklejone na elementach mebli odpowiadajg kodom umieszczonym w instrukgji.
Uwaga! Kotki nabijamy w waska ptaszczyzne elementu.
Uwaga! Sciane tylna mebla oraz dno szuflady przybijamy lub przykrecamy po uprzednim ustawieniu przekatnej (patrz rysunek).

Koncowym etapem jest ustawienie mebla we wtasciwym miejscu oraz przy pomocy poziomicy sprawdzenie pionu i poziomu mebla, oraz wyregulowanie frontéw na zawiasach.

Wskazowki pielggnacyijne.
Meble prosimy czyscic¢ tylko $cierka do kurzu (suchg lub wilgotna)! Nie uzywa¢ zadnych chemicznych $rodkéw szorujacych! Elementy szklane prosze czysci¢ $rodkami do
czyszczenia szkta dostepnymi na rynku, zgodnie z instrukcjg zawartg na opakowaniu stosowanego produktu.

Uwaga!
Kolorystyka listwy ozdobnej jak i obrzeza elementéw mebli moze delikatne odbiega¢ od laminatu ptyty. Zaleznie od partii produktu. NIE jest to podstawg do sktadania reklamacji.

Uwaga!
Producent mebli zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych w oferowanych meblach, nie zmieniajgc ich ogéinego charakteru. Wymiary mebli moga ulec
zmianie.

PL cravesespzoo KARTA GWARANCYJNA

ul. Olesnicka 1 Nazwa wyrobu: .....
56-416 Twardogora
(+48) 0-71 31577 52

Data sprzedazy: .....

Szanowny Kliencie !

Dziekujemy za zakup produktu firmy GALA MEBLE Sp. z 0.0. Gratulujemy trafnego wyboru. Chcieliby$my, aby nasze meble stuzyty Ci dtugo i dawaty satysfakcje. Przeczytaj
uwaznie zasady uzytkowania i konserwacji naszych mebli, zeby méc dtugo sie nimi cieszyé.

Dotozylismy wszelkich staran, aby zakupione meble byty bardzo wysokiej jakosci, nowoczesne i funkcjonalne. Jednakze, gdyby zdarzyty sie jakiekolwiek niezgodnosci,
prosimy o kontakt ze Sprzedawcg w celu szybkiego ich wyeliminowania.

WARUNKI GWARANCJI

1. Gwarant zapewnia Kupujgcemu dobrg jako$¢ i prawidtowe funkcjonowanie mebli przez okres 24 miesigcy od daty sprzedazy mebli.

2. Kupujacy przy zakupie wyrobu w stanie zmontowanym powinien dokonaé¢ sprawdzenia jako$ci i kompletnosci wyrobu oraz sprawdzenia funkcjonowania gtéwnych
mechanizméw i podstawowych podzespotéw.

3. Ochrong gwarancyjna nie sg objete uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwego badz nieostroznego przewozu, przenoszenia lub montazu wyrobu, jak réwniez wynikte
ze zdarzen losowych oraz uszkodzenia w wyniku ktérych obnizono cene. Widoczne wady, uszkodzenia mechaniczne i braki ilosciowe elementéw i okué¢ w meblach
sprzedawanych jako zmontowane kupujacy ma obowigzek zgtosi¢ w momencie zakupu. W przeciwnym razie ochrona gwarancyjna nie obowigzuje.

4. Przerébki mebli wykonane we wtasnym zakresie powodujg utrate ochrony gwarancyjne;.

5. Gwarant nie odpowiada za niezgodnosci wyrobu z umowa, gdy Kupujacy o tej niezgodnosci wiedziat lub oceniajgc rozsgdnie powinien byt wiedziec.

6. O niezgodnosci wyrobu do montazu we wtasnym zakresie Kupujacy musi powiadomi¢ Sprzedawce w ciggu dwéch miesigcy od chwili jej stwierdzenia.

7. Powstate w okresie gwarancyjnym niezgodnosci lub awarie wyrobu nalezy zgtosiae w punkcie zakupu wyrobu, przedstawiajac karte gwarancyjng. Sprzedawca ustosunkuje
sie  wterminie 14 dni od zgtoszenia o niezgodnosci wyrobu z umowa. Jezeli tego nie uczyni, 0znacza to, ze uznat je za uzasadnione.

8. Okres gwarancji zostanie przedtuzony o czas, ktéry uptynie od momentu zgtoszenia reklamacji do jej zatatwienia, jezeli w tym okresie niezgodnosci uniemozliwig
uzytkowanie wyrobu.

9. W przypadku gdy wyrdb jest niezgodny z umowg Gwarant zapewnia Kupujacemu doprowadzenie go do stanu zgodnego z umowag przez wymiang czesci.

10. Jezeli podczas wymiany mebli na wolne od wad lub odstgpienia od umowy, oprécz wad, w wyniku ktérych nastepuje wymiana albo odstgpienie od umowy, stwierdzi sig
takze obnizenie jako$ci wyrobu przekraczajgce poza stopien normalnego zuzycia czy tez zwigzane z przerébkg dokonang przez Kupujacego lub towar bedzie
zdekompletowany ( brak czesci sktadowych lub wyposazenia niezuzywalnego a niezbednego przy ewentualnej dalszej sprzedazy), Sprzedawca obcigzy Kupuj'cego kosztami
wymiany oraz réwnowartoscig uszkodzonych lub brakujgcych elementéw.

ZASADY UZYTKOWANIA MEBLI

1. Meble powinny by¢ uzytkowane zgodnie z ich przeznaczeniem.

2. Meble nalezy uzytkowaé w pomieszczeniach suchych, zamknigtych i zabezpieczonych przed szkodliwymi wptywami atmosferycznymi oraz bezposrednim dziataniom
promieni stonecznych. Temperatura powietrza w pomieszczeniach powinna miesci¢ sie w granicach 10-30°C, a wilgotno$¢ wzgledna w granicach 25-80%. Mebli nie nalezy
ustawia¢ w odlegtosci mniejszej niz p6t metra od czynnych grzejnikéw.

3. Wymagane jest réwne, wypoziomowane ustawienie mebli na stabilnym podtozu.

4. Spos6b montazu mebli, ilo$¢ elementéw i akcesoridw niezbednych do montazu okresla karta informacyjna znajdujgca sie w opakowaniu z okuciami danego typu mebla.
ZASADY KONSERWACJI MEBLI

1. Meble wykonane z laminatu nalezy czysci¢ nastepujaco:

- zmywac miekka, wilgotng tkanina.

2. Do pielggnaciji powierzchni nie nalezy stosowa¢ zadnych $rodkéw chemicznych lub szorstkich $cierek.

3. Na powierzchnig mebli nie nalezy stawia¢ przedmiotéw wilgotnych lub gorgcych.

4. Renowacje powierzchni mebli powierza¢ wyspecjalizowanym zaktadom ustugowym




EN Dear Customer!

Please read these instructions carefully before proceeding with the assembly.

PARTS WHICH EXHIBIT EVIDENCE OF ASSEMBLY, RETURNED DUE TO MECHANICAL DAMAGE OR FLAWS, SHALL NOT BE ACCEPTED.
In case of any doubts regarding the assembly process, please call us at: (+48) 0-71 315 77 52 from Monday to Friday between 8 a.m. and 4 p.m.
The furniture item is to be assembled according to the steps specified by the assembly manual. The codes placed on the furniture parts correspond to those in the manual.

Attention! Hammer the dowels into the narrow surface of the part.

Attention! The rear panel of the furniture item and the bottom of the drawer are to be nailed or bolted in after setting up the diagonal line (see image).

The final stage is putting the furniture item in its desired location, checking whether its surfaces are horizontal and vertical using a spirit level, and regulating the fronts on their
hinges.

Maintenance guidelines.
Please clean the furniture items using a dust rag only (dry or wet)! Do not use any chemical scrubbing agents! The glass parts are to be cleaned using products intended for
cleaning glass which are available on the market, in accordance with the instructions provided on the container of the applied product.

Attention!
The colour of the decorative band and the edges of furniture parts may differ slightly from the board laminate, depending on the product batch. This discrepancy is NOT
considered to constitute a basis for complaints.

Attention!
The furniture manufacturer reserves the right to introduce construction changes in the offered furniture items, without changing their general character. The dimensions of the
furniture items are subject to change.

EN caavesespzoo WARRANTY CARD

ul. Olesnicka 1 .
56-416 Twardogéra e
(+48) 0-71 31577 52

Date of sales:

Dear Clients !

Thank you for purchasing a GALA MEBLE Sp. z 0.0 product. Congratulations on the right decision. We would like our furniture to serve you for a long time and offer lots of
satisfaction. Carefully read the terms of use and maintenance of our furniture to be able to enjoy it for a long time.

We have made every effort to ensure that the purchased furniture is of very high quality, is modern and functional. However, if any discrepancies should appear, please contact
the Seller in order to quickly eliminate them.

WARRANTY CONDITIONS

1. The guarantor guarantees to the Buyer the good quality and proper functioning of furniture for a period of 24 months from the date of sale of furniture.

2. The Buyer, when purchasing the product in an assembled state, should test and verify the quality and completeness of the product and check the operation of the principal
mechanisms and basic components.

3. The guarantee does not cover damage caused by improper or careless transport, handling or assembly of the product, as well as resulting from force majeure or damage as
a result of which the price was reduced. Visible defects, mechanical and quantitative shortages of components and fittings for furniture sold as assembled, have to be reported
by the Buyer at the time of purchase. Otherwise, guarantee coverage does not apply.

4. Any self-made alterations to the furniture will result in loss of warranty protection.

5. The guarantor is not liable for non-compliance of the product with the contract, if the Buyer knew of this incompatibility or should have known of it, within reasonable
assessment.

6. The non-compliance of the product for self-assembly must be reported by the Buyer to the Seller within two months of its determination.

7. The non-compliance or failure of the product observed during the warranty period needs to be reported at the place of purchase of the product, presenting the warranty card.
The seller will address the non-compliance of the product with the contract within 14 days of notification. If they do not, it means that they found the complaints to be justified.
8. The warranty period shall be extended by the time that has elapsed since the complaint to the moment of its settlement, if during this period of non-compliance prevents the
use of the product.

9. Should the product be found non-compliant with the contract, the guarantor guarantees to the Buyer to bring it into state of conformity with the contract, by replacement of
parts.

10. If, during the replacement of furniture for product free from defects, or termination of the contract, in addition to the defects, the result of which is replacement or termination,
it is found that the quality of the product has been reduced beyond the level of excess or normal wear and tear, including alterations made by the Purchaser, or the goods will be
incomplete (lack of components or equipment that is non-wearing and indispensable in any further sales), the Seller will charge the Purchaser for the replacement and
equivalent of damaged or missing items.

RULES OF USE FOR THE FURNITURE

1. The furniture should be used for its intended purposes.

2. The furniture should be used in interiors that are dry, enclosed and protected from adverse weather conditions and direct action of sunlight. The temperature of indoor air
should be in the range of 10-30 ° C and relative humidity of 25-80%. Furniture should not be set at less than half a meter of active radiators.

3. Itis required that the furniture be placed on a stable, level surface.

4. The method of assembling furniture, the number of components and accessories necessary for assembly is determined within the information card, located in the packaging
of furniture fittings of the given type.

RULES OF FURNITURE MAINTENANCE

1. Laminate-made furniture need to be cleaned with a soft, moist fabric.

2. Do not use any chemical compounds or abrasive materials for surface cleaning.

3. Do not place any wet or hot objects on the furniture surface.

4. Renovations need to be performed by qualified companies.




CZ Vazeny Zakazniku!
Pfed montazi nabytku si peclivé prectéte nasledujici pokyny
PRVKY NESOUCI STOPY MONTAZE REKLAMOVANE PRO MECHANICKA POSKOZENi NEBO VADY NEPODLEHAJi REKLAMACI
V pfipadé pochybnosti béhem montaze nas prosim kontaktujte na telefonni ¢islo: (+48) 0-71 315 77 52 Od pondéli do patku v hod. 8-16.

Nabytek se sestavuje podle nasledujicich krok uvedenych v priruéce. Kédy nalepené na ¢astech nabytku odpovidaji kédum v prirucce.
Pozor! Koliky nabijime do uzkeé roviny prvku.

Pozor! Zadni sténu nabytku a spodni ¢ast zasuvky montujeme po nastaveni Uhlopfi¢ky (viz obrazek).

Poslednim krokem je umisténi nabytku na spravné misto a pomoci vodovahy zkontrolovani vertikéini a horizontalni polohy nabytku a nastaveni elnich ploch na pantech.

Tipy pro péci.
Nabytek ¢istime pouze prachovou utérkou (suchou nebo vihkou)! Nepouzivejte Zadné chemické istici prostfedky! Sklenéné prvky prosim Cistéte prostfedky pro ¢isténi skla,
které jsou k dispozici na trhu, a jak je uvedeno na obalu vybraného produktu.

Pozor!
Koloristika dekorativni listy a obvodu nabytku se mize mimé liit od barvy desky. Zavisi to na varce produktu. Toto NENi zakladem pro reklamaci.

Pozor!
Vyrobce nabytku si vyhrazuje pravo provadét konstrukéni zmény nabizeného nabytku, aniz by zménil jeho celkovy charakter. Rozméry nabytku se mohou ménit.

CZ GALA MEBLE Sp. z 0.0. ZARUCNI LIST

ul. Olesnicka 1 e e
56-416 Twardogéra y e
(+48) 0-71 31577 52

Datum prodeje:

Vazeny Zakazniku!

Dékujeme za nakup produktu firmy GALA MEBLE Sp. z 0.0. Gratulujeme Vam ke kvalitni volbé. Byli bychom velice radi, kdyby Vam nas nabytek slouzil dlouho a daval
Vam satisfakci. Peclivé si prectéte podminky pouZziti a idrzby naseho nébytku, aby Vam dlouho pfinasel radost.

Hodné jsme se snazili, aby Vami zakoupeny nabytek byl kvalitni, moderni a funkéni. Nicméné v ptipadé jakékoliv chyby, prosime o obraceni se na Prodejce abychom
danou chybu jak nejdrive eliminovali.

ZARUCNI PODMINKY

1. Garant zaru€uje Kupujicimu dobrou kvalitu a spravné fungovani nabytku na dobu 24 mésic od data prodeje nabytku.

2. Kupuijici pfi zakoupeni smontovaného vyrobku je povinen zkontrolovat kvalitu a kompletnost vyrobku. Dale je povinen zkontrolovat funkénost hlavnich mechanizmi a
zéakladnich podsestav.

3. Zaruka se nevztahuje na poskozeni, které vzniklo z diivodu neopatrného transportu, neopatrného manévrovani nebo chybné montaze, stejné jako se zaruka
nevztahuje v disledku vy$8i moci nebo poskozeni, diky kterému cena vyrobku byla snizena. Viditelné vady, mechanické poSkozeni a kvantitativni nedostatky elementt
a kovani v nabytku, které jsou prodavany smontované, kupujici musi nahlasit pfi koupi. V opaéném pfipadé zaruku nelze uplatnit.

4. Vlastni predélavky nabytku znemozniuji uplatnéni zaruky.

5. Garant neodpovida za inkompatibilitu produktu se smlouvou, v pfipadé, Ze kupujici o této inkompatibilité védél nebo o ni mél védét.

6. O inkompatibilité produktu do bodu vlastni montaze je povinen Kupuijici poinformovat Prodavajiciho v pribé&hu dvou mésicl od zjisténi této neshody.

7. Vady, které vznikly v zaruéni dobé nebo jiné poskozeni vyrobku je potfeba nahlasit v misté zakoupeni produktu, kde je potfeba ukazat zaru¢ni list. Prodejce se
vyjadfi do 14 dnG od nahlaSeni vady produktu. Pokud se tak nestane, znamena to, Ze zaruka je odavodnéna.

8. Zarucni obdobi bude prodlouZené o ¢as, ktery uplyne z divodu feeni reklamace, jestli v tomto obdobi vady neumoznuiji uzivani produktu.

9.V pfipadé. Ze produkt neni v souladu se smlouvou, Garant zaru€uje Kupujicimu uvedeni do souladu se smlouvou skrze vyménu dané ¢asti.

10. V pfipadé, Ze vyména nabytku probéhne bez zavad nebo ukonéeni smlouvy, kromé vad, které maji za nasledek vyménu nebo odstoupeni od smlouvy, bude
zjiSténo snizeni kvality produktu nad urover bézného opotiebeni nebo spojeno s predélavkou provedenou kupujicim nebo zbozi bude nekompletni (nedostatek
komponentd nebo zafizeni, které je nepostradatelné pfi dalSim prodeji), bude prodavajici Gctovat kupujicimu ekvivalent poskozenych nebo chybéjicich poloZek.
PODMINKY PRO POUZIVANI NABYTKU

1. Nabytek by mél byt pouzit k zamyslenému Gcelu.

2. Nabytek by mél byt pouzivan v suchém, uzavieném a chranéném proti nepfiznivym povétrnostnim vlivim a pfimym pasobenim slune¢niho zareni. Teplota vnitfniho
vzduchu by méla byt v rozmezi od 10 do 30 ° C a relativni vlhkosti 25-80%. Nabytek by nemél byt méné nez pil metru od aktivnich radiatord.

3. Nabytek mé byt rozloZen na rovném a stabilnim povrchu.

4. Zpisob montaZe nabytku, pocet soucasti a prislusenstvi nezbytnych pro sestaveni uréuje informacni karta, ktera se nachazi v obalu s kovanim.

PODMINKY PRO UDRZBU NABYTKU

1. Laminatovy nébytek Cistime naslednym zplsobem:

- myjeme mékkym, vihkym hadfikem.

2. Pro myti povrchu nepouzivejte zadné chemické a abrazivni prostredky.

3. Na plochu nabytku nepokladejte horké a vihké véci.

4. Renovaci povrchu nabytku svéfte specializovanym firmam.




SK Vazeny Zakaznik!
Pred montazou nabytku si pozorne precitajte nasledujuce pokyny
PRVKY KTORE NESU STOPY MONTAZE REKLAMOVANE PRE MECHANICKE POSKODENIE ALEBO CHYBY NEPODLIEHAJU REKLAMACII
V pripade pochybnosti po¢as montaze nas prosim kontaktujte na telefénne €islo: (+48) 0-71 315 77 52 Od pondelka do piatku v hod. 8-16.
Nabytok sa zostavuje podla nasledujucich krokov uvedenych v prirucke. Kédy nalepené na ¢astiach nabytku odpovedaji kédom v prirucke.

Pozor! Koliky nabijame do uzkej roviny prvku.

Pozor! Zadnu stenu nabytku a spodnu éast’ zasuvky montujeme po nastaveni uhlopriecky (pozri obrazok).

Poslednym krokom je umiestnenie nabytku na spravne miesto a pomocou vodovahy skontrolovani vertikélnej a horizontalnej polohy nébytku a nastavenie ¢elnych pléch na
pantoch.

Tipy pre oSetrovanie.
Nabytok Cistime len prachovou utierkou (suchou alebo vihkou)! NepouzZivajte Zziadne chemické Cistiace prostriedky! Sklenené prvky prosim Eistite prostriedky na Cistenie skla, ktoré
sU k dispozicii na trhu, a ako je uvedené na obale vyrobku.

Pozor!
Koloristika dekorativnej listy a obvodu nabytku sa méze mierne liSit od farby dosky. Zavisi to na varke produktu. Toto NIE JE zakladom pre reklamaciu.

Pozor!
Vyrobca nabytku si vyhradzuje pravo vykonavat konstrukéné zmeny ponukaného nabytku, bez toho, aby zmenil jeho celkovy charakter. Rozmery nabytku sa mézu menit.

S K GALA MEBLE Sp. z 0.0. ZA’RUCNA KARTA

ul. Olesnicka 1 ) )
56-416 Twardogéra Nazov produktu: .....
(+48) 0-71 31577 52 )

Datum predaja: .

VdzZeny Zakaznik!

Dakujeme vam za zakupenie produktu Gala MEBLE Sp. s 0.0. BlahoZelame vam k va$mu rozhodnutiu. Verime, 7e na$ nabytok Vam bude dlho slGZit a prinesie vam
spokojnost. Starostlivo si precitajte podmienky pouzivania a obozndmte sa s idrzbou nasho nabytku, aby sa méct z nich ¢o najlhsie tesit.

VynaloZili sme maximalne Usilie, aby zakipeny nabytok bol velmi kvalitny, moderny a funkény.

Avsak, ak by sa vyskytli pripadné nezrovnalosti, obrétte sa priamo na Predajcu, aby mohol, éo najrychlejsie pripadni zévadu odstranit.

PODMIENKY ZARUKY
1. Rucitel poskytuje Kupujucemu dobru kvalitu a zabezpecuje spravne fungovanie nabytku po dobu 24 mesiacov od datumu predaja nabytku.
2. Kupujuci pri ndkupe produktu v zostavenom stave, je povinny si overit kvalitu a Uplnost produktu ako aj skontrolovat funkciu hlavnych mechanizmov a zakladnych zloZiek.
3.Zéruka sa nevztahuje na $kody spdsobené nespravnou alebo neopatrnou dopravou, prendsanim alebo zlou montazou produktu, ale tiez za skody, ktoré vyplyvaju z
nahodnych udalosti alebo poskodenim vyrobku v désledku ktorého bola cena vyrobku zniZzena. Viditelné vady, mechanické poskodenia a kvantitativny nedostatok
komponentov alebo iného prisludenstva preddvaneho nabytku ako zmontovaného Kupujlci ma povinnost hldsit v ¢ase ndkupu. V opaénom pripade, v rozsahu vyssie
vemenovanych zaleZitosti Vam zaruka nepatri.
4. Akakolvek Vami vykonand Uprava alebo spracovanie nabytku spdsobuje, Ze pravo na uplatnenie zaruky zanika.
5. Rutitel nezodpovedd za neplnenie predmetu zmluvy, v pripade ak Kupujuci o tejto nekompatibilite vedel alebo primerane posudzujic mal by Kupujuci vediet.
6.0 nesulade vyrobku, pokial ide o jeho montaz, Kupujuci je o tom povinny oznamit vo vlastnom zdujme Predavajucemu v lehote dvoch mesiacov od momentu jeho
nahldsenia.
7.V pripade akékolvek nesuladu v priebehu zaru¢nej doby alebo v pripade zlyhania tohto vyrobku, je vasou povinnostou to oznamit v mieste zakdpenia vyrobku s
predloZenim zarucného listu. Preddvajuci sa zavazuje a k reklamacii vyjadri do 14 dni od ozndmenia o nestlade vyrobku so zmluvou. Ak sa nevyjadri, to znamena, ze
reklamaciu uznal za odévodnendu.
8. Zaru¢na doba sa predl|Zuje o dobu, ktora uplynula od staznosti od okamihu nahlasenia reklamdcie aZ do jej vybavenia, ak v priebehu tohto obdobia znemoZriuje to
pouZitie vyrobku.
9.V pripade, Ze vyrobok nie je v stlade so zmluvou Rucitel poskytuje Kupujicemu zéruku, Ze uvedie ho do spravneho stavu v silade so zmluvou o vymene dielov.
10. V pripade, Ze vymena nabytku prebiehla bez zavad alebo doslo k odstupeniu od zmluvy, okrem vad, ktoré maju za nasledok vymenu alebo odstipenie od zmluvy, a
stvrdi sa tieZ zniZenie kvality vyrobku prekracajucej nad Urover bezného opotrebenia alebo spojenej tiez s Upravou alebo zmenou vyrobku Kupujicim alebo bola vykonand
zo strany Kupujuceho, ale tieZ ak tovar bude neuplny (doruéeny bez vsetkych komponentov, pri nedostatku suciastok alebo neopotrebovatelného prislusenstva, vybavenia
v rozsahu nevyhnutnom na Ucel v kazdom dalSom predaji), Predavajdci zatazi finanénymi nakladmi Kupujiceho, ¢o sa tyka vymeny alebo vymeny poskodenych ekvivalentov
ako aj chybajucich elementov.
PRAVIDLA UZi{VANIA NABYTKU
1. Nabytok by mal byt pouZivany na planovany ucel a podla pravidiel v stlade s ich kritériami uréenia.
2. Ndbytok by mal byt pouZivany v suchych, uzatvorenych a chranenych pred nepriaznivymi poveternostnymi vplyvmi v miestnostiach ale tieZ chraneny pred priamym
posobenim sine¢ného Ziarenia. Teplota vzduchu vo vnutri miestnosti by mala byt v rozmedzi od 10 do 30 ° C a relativna vlhkost v rozmedzi 25-80%. Nabytok by nemal byt
umiestneny na menej nez pol metra pred aktivnymi radiatormi.
3. Odporucané a pozadované je vyrovnanie Urovne nabytku, ktory vidy umiestriujte na stabilny povrch.
4. Spésob montaze nabytku, poctu sucasti a prislusenstva potrebnych pre zostavenie a vykonanie montaze urcuje informacna karta nachddzajica sa v obale vybavenom
kovanim beZne vyrdbaného typu nabytku.
PRAVIDLA POUZ{VANIA A UDRZBY NABYTKU
1. Nabytok je vyrobeny z lamindtu a mali by sa pri jeho ¢isteni dodrZiavat nasledovné pokyny:

- umyvat mikkou, vlhkou handri¢kou.
2.V pripade starostlivosti o povrch nabytku nepouZivajte Ziadne chemikalie alebo abrazivne utierky.
3. Na povrchu nabytku neumiestniujte vihké alebo teplé predmety.
4. Obnovu povrchu nabytku vidy zverte Specializovanym servisnym firmam.




DE Sehr geehrter Kunde!

Vor der Mébelmontage bitte genau die vorliegende Anleitung lesen

TEILE, DIE MONTAGESPUREN AUFWEISEN UND WEGEN MECHANISCHER SCHADEN ODE MANGEL REKLAMIERT WERDEN,
SIND AUS DER REKLAMATION AUSGESCHLOSSEN

Bei Zweifel in Verbindung mit der Montage bitten wir um telefonischen Kontakt unter: (+48) 0-71 315 77 52 von Montag bis Freitag, 8-16 Uhr.

Das Mébel wird nach den folgenden Schritten, die in der Anweisung gezeigt sind, montiert. Die auf den Mdbeln aufgeklebten Codes entsprechen den Codes in der Anleitung.
Achtung! Diibel werden in die schmale Flache des Teiles eingeschlagen.

Achtung! Die Mébelhinterwand und der Schubladenboden werden nach vorheriger Einstellung der Diagionale angeschlagen oder angeschraubt (siehe Zeichnung).

Die letzte Etappe ist das Mébels an der richtigen Stellezu positionieren, die Lot- und Sektrechte des Mdbels mit einer Wasserwaage zu priifen und die Scharniere zu regulieren.

Pflegehinweise
Die Mébel bitte nur einem (trockenen und nicht nassen) Staubtuch reinigen! Keine chemischen Scheuermittel anwenden!
Die Glasteile bitte mit marktiblichen Glasreinigungsmittel nach der auf der Produktverpackung angebrachten Anleitung reinigen.

Achtung
Die Farbgebung der Zierleiste und der Rander an den Mébelteilen kann von der Farbe der Platte geringfligig abweichen, je nach Baulos des Produkts.
Dies ist KEINE Grundlage zur Reklamation.

Achtung!
Der Mébelhersteller behélt sich vor, Konstruktionsanderungen an den angebotenen Mébeln einzuflihren, ohne deren allgemeinen Charakter zu andern.
Die Abmessungen der Mébel kénnen sich ebenfalls &ndern.

DE cravesespzoo GARANTIEKARTE

ul. Olesnicka 1 Produkt-Name: ...
56-416 Twardogéra
(+48) 0-71 31577 52

Verkaufs—Datum:.....

Sehr geehrter Kunde !

Wir bedanken uns fiir den Einkauf von Produkten der Firma GALA MEBLE (Mébel) Sp. z 0.0. (GmbH), Wir gratulieren lhnen die richtige Wahl gemacht zu haben. Wir méchten
gern, dass lhnen unsere Mébel lange dienen werden und Ihnen Zufriedenheit geben. Lesen Sie bitte aufmerksam di Gebrauchs- und Pflege-Regeln unserer Mébel, dass Sie
lange an diesen Freude haben werden.

Wir haben uns alle Miihe gegeben, dass die eingekauften Mébel sehr hoher Qualitat, modern und funktional sind. Jedoch, falls es irgendwelche Unstimmigkeiten geben sollte,
nehmen Sie bitte Kontakt mit dem Verk&aufer auf, um diese schnell zu beseitigen.

GARANTIEBEDINGUNGEN

1. Der Garantiegeber versichert dem Kaufer gute Qualitat und das ordnungsgemaéBe Funktionieren von Mébeln fir einen Zeitraum von 24 Monaten ab dem Datum des
Verkaufes von Mébeln.

2. Der Kaufer sollte beim Kauf eines Produkts in einem montierten Zustand die Qualitat und Vollstandigkeit des Produktes lberpriifen, und die Funktion der Hauptmechanismen
sowie die Basiskomponenten kontrollieren.

3. Die Garantie ist nicht abgedeckt fiir Schaden die durch unsachgemaBen oder sorglosen Transport, Handhabung oder Montage des Produktes sowie von héherer Gewalt
verursacht sind und Schéden als Folge von denen der Preis reduziert wurde resultieren. Sichtbare Mangel, mechanische und quantitative Mangel an Komponenten und
Beschlagen fur Innenausstattungen von zusammengebauten Mébeln hat der Kaufer die Pflicht, die zum Zeitpunkt des Kaufes zu melden. Andernfalls wird die
Garantieabdeckung nicht anwendbar.

4. Eine Umarbeitung der Mébel im eigenen Bereich, flihrt zum Verlust des Garantieschutzes.

5. Der Garantiegeber haftet nicht fur die Nichteinhaltung des Vertrages im Verhéltnis zum Produkt, wenn der Kaufer Uber diese Inkompatibilitdt wusste oder verniinftigerweise
beurteilend, hatte wissen mussen.

6. Uber eine Nichteinhaltung von Kompatibilitat des Produktes zur Selbstmontage, hat der Kaufer den Verkaufer innerhalb von zwei Monaten nach ihrer Feststellung zu
benachrichtigen.

7. Eine wahrend der Garantiezeit entstandene Inkompatibilitat oder ein Versagen des Produktes sollte an dem Kauf-Punkt des Produktes angegeben werden und dabei die
Garantiekarte prasentiert. Der Verkaufer wird innerhalb von 14 Tagen nach der Mitteilung der Inkompatibilitdt des Produkts mit dem Vertrag eine Stellung dazu nehmen. Wenn
dies nicht der Fall ist, bedeutet dies, dass er sie als gerechtfertigt gefunden hat.

8. Die Garantiezeit wird um die Zeit verléngert, die seit dem Zeitpunkt der Beschwerde bis zu ihrer Erledigung abgelaufen ist, wenn in diesem Zeitraum die Inkompatibilitat eine
Verwendung des Produktes verhindern wiirde.

9. Wenn das Produkt nicht in Ubereinstimmung mit dem Vertrag ist, sichert der Garantiegeber dem Kaufer das Produkt zum Einklang mit dem Vertrag zu bringen, durch einen
Austausch von Teilen.

10. Wenn wéhrend einer Ersatzbeschaffung gegen freie von Méngeln Mébeln oder dem Riicktritt vom Vertrag, zusétzlich zu den Fehlern, die den Ersatz oder einen Riicktritt zur
Folge haben, wird auch festgestellt, ein Reduzieren der Qualitét des Produktes mehr iber das Niveau des normalen VerschleiBes oder mit einer Anderung durch den Kaufer im
Zusammenhang steht oder die Ware sei unvollstandig (Mangel an Komponenten oder an der nichtverschleiBbaren Ausstattung aber unverzichtbaren in jedem Weiterverkauf),
wird der Verkaufer den Kaufer mit Kosten des Ersatzes und der dquivalenten Kosten fir beschadigte oder fehlende Teile belasten.

GEBRAUCHSREGELN FUR MOBEL

1. Mdbel sollten fur den vorgesehenen Zweck verwendet werden.

2. Mdbel sollten in trockenen, geschlossenen und in vor widrigen Witterungsbedingungen und direkte Einwirkung von Sonnenlicht geschiitzten Rdumlichkeiten gebraucht
werden . Die Temperatur der Raumluft sollte im Bereich von 10-30 ° C und einer relativen Luftfeuchtigkeit von 25-80% liegen. M&bel sollten nicht weniger als einen halben
Meter von aktiven Heizungen aufgestellt werden.

3. Es ist erforderlich, das Aufstellen von Mébeln auf einem gleichen, nivelierten und stabilen Untergrund.

4. Das Mébelmontageverfahren, die Anzahl der erforderlichen Komponenten und Zubehér fir die Montage, bestimmt die Informationskarte in der Verpackung mit den
Beschlagen fir diese Art von Mébeln.

REGELN FUR PFLEGE VON MOBELN

1. Mébel die aus Laminat angefertigt sind sollten wie folgt gereinigt werden:

- mit einem weichen, feuchten Tuch waschen.

2. Fur die Oberflachenpflege sollte man keine Chemikalien oder Scheuer-Mittel und -Lappen verwenden.

3. Auf die Oberflache der Mdbel keine nasse oder heiBe Gegensténde stellen.

4. Mit Renovierung von Mébeloberflachen spezialisierte Dienststellen beauftragen




SR Postovani Kupci!

Molimo da pazljivo prog¢itate sledeca uputstva pre nego $to instalirate namestaj
KOMPONENTE PREKO INSTALACIJSKIH OGLASAVANJA OBAVLJENIH ZA MEHANICKE STETE ILI POZNATE NE PODRZAVAJU OGLASAVANJ
Ako ste u sumniji, molimo vas da nas kontaktirate putem telefona (+48) 0-71 315 77 52 od ponedeljka do petka u satima. 8-16.

Namestite namestaj u skladu sa sledecim koracima prikazanim u priruéniku. Kodovi pri¢vr§ceni na komad namestaja odgovaraju Siframa u uputstvima.
Oprez! Igle udarimo u usku ravninu elementa.

Oprez! Zadniji zid namestaja i dno fioke bice prikacen ili zavrtan nakon dijagonalne postavke (vidi sliku).

Zavr$na faza je postavljanje namestaja na pravo mesto i provera vertikalnog i okmitog poloZaja namestaja uz pomoc uredaja za merenje i prilagodavanje frontova Sarke

Saveti za negu.
Namestaj ¢istite samo krpom za brisanje prasine (suva ili viazna)! Nemojte koristiti hemijska sredstva za ¢iScenje! Ogistite staklene komponente pomocu komercijalno
dostupnih na trzistu sredstava za CiScenje stakla, prema uputstvu na pakovanju upotrebljavanog proizvoda.

Oprez!
Boje dekorativne obloge i ivice namestaja mogu se malo razlikovati od boje ploce. Zavisi od serije proizvoda. Ovo NIJE osnova za podno$enje Zalbe.

Oprez!
Proizvoda¢ namestaja zadrzava pravo da izvrsi strukturne promene na ponudenom namestaju, ne menjajuci svoj opsti karakter. Dimenzije names$taja mogu se promeniti.

SR crauesesp 200 GARANCIJSKA KARTICA

ul. Olesnicka 1 Naziv proizvoda:
56-416 Twardogéra
(+48) 0-71 31577 52

Datum prodaje:

Hvala vam $to ste kupili proizvod GALA MEBLE Sp. sa 0.0. Cestitamo na pravom izboru. Zeleli bismo da na namjestaj dugo vam sluzi i da vam pruzimo zadovoljstvo.
Pazljivo procitajte pravila koriScenja i odrzavanja naseg namestaja da biste mogli dugo uzivati u njima.Trudili smo se da kupimo namestaj vrlo kvalitetan,
moderan i funkcionalan. Medutim, ukoliko dode do bilo kakvih nedoslednosti, molimo vas da kontaktirate Prodavca kako biste ih odmah eliminisali.

GARANCIJSKI USLOVI

1. Garant obezbeduje Kupcu kvalitetno i pravilno funkcionisanje namestaja u periodu od 24 meseca od datuma prodaje namjestaja.

2. Kupac treba da proveri kvalitet i kompletnost proizvoda nakon rasklapanja i proveri funkcionisanje glavnih mehanizama i osnovnih komponenti pri kupovini
proizvoda u sklopljenom stanju.

3. Pokrivenost garancije ne obuhvata Stetu nastalu usled nepravilnog ili neprilagodenog prevoza, prenosa ili montaze proizvoda, kao i zbog slu¢ajnih

dogadaja i Stete koja rezultira smanjenjem cene. Vidljivi nedostaci, mehani¢ka o$tecenja i nedostaci u komponentama i opremi namestaja koji se prodaju

kao montirani kupci moraju prijaviti u trenutku kupovine. U suprotnom nije primenjena garancija..

4. Samostalna prerada namestaja izaziva gubitak garancije.

5. Garant ne odgovara za nekompatibilnost proizvoda ugovorom kada je Kupac takve nekompatibilnosti znao ili ocenio razumno $to bi trebalo da zna.

6. O nekompatibilnosti proizvoda za samonosnovanje Kupac mora obavijestiti Prodavca u roku od dva meseca od dana njegovog otkrivanja.

7. Bilo kakve neusaglasenosti ili kvarove koji se javljaju tokom garantnog roka treba prijaviti u trenutku kupovine proizvoda, predstavljajuci garantni list.

Prodavac ce odgovoriti u roku od 14 dana od dana objavljenja neusaglasenosti proizvoda sa ugovorom. Ukoliko to ne uradi, to znaci da je priznao reklamaciju..

8. Garantni rok ce se produziti do isteka vremena od trenutka podnos$enja reklamacije, ukoliko se tokom ovog perioda neusaglasenosti sprijeci koritenje proizvoda.
9. Ako je proizvod nespojiv sa ugovorom, Garant ce Kupcu obezbediti ugovorno stanje zamenom dela.

10. Ukoliko u toku promijene namestaja na namestaj bez nedostataka ili povlacenja iz ugovora, osim nedostataka zbog kojih proizilazi do razmene ili povlacenja

iz ugovora, kvalitet proizvoda bi¢e pogor$an izvan normalnog nivoa habanja ili izmene koje je napravio Kupac ili kad roba bice potpuno rastavljena (nema komponenti
ili komponenti koji nisu potrebni za dalje preprodaju), Prodavac moze zatraziti od Kupca nadoknadu za troSkove zamjene i stanje neispravnih ili nestalih delova.

PRAVILA ZA UPOTREBU NAMJESTAJA

1. Namjestaj treba koristiti saglasno nameni.

2. Namestaj treba koristiti u suvim, zatvorenim i zasticenim od nevremena, vlage i direktnog sunéevog zracenja prostorijama. Najpovolnija temperatura vazduha trebalo
bi da bude izmedu 10-30 ° C i relativne vlaznost unutar prostorije 25-80%. Postavljajte namestaj ne manje nego pola metra udaljen od aktivnih radijatora.

3. Potrebno je nivelisano postavljanje namjestaja na stabilnom podlogu.
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